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EN: Product identified by EAN number 5905991062967

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991062967

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991062967

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(] par le num[ro EAN 5905991062967

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5905991062967

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991062967

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991062967

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt nieodpowiedni dla dzieci w wieku ponil] ¢j 3 lat ? zawiera mall e elementy (wskaz[] wki,

mechanizm zegara, elementy montal] owe), kt[] re mog[| stanowil ! ryzyko zad([] awienia.[] [] [ [] Montal]
powinien byl przeprowadzony przez osobl] doros[] [].[J [J [ [1 Nie pozostawial]l dziecka bez nadzoru w
poblil] u zamontowanego zegara.[ | [1 [1 [1 Zegar nie jest zabawk[| ? nie nale[] y go demontowa | ani
manipulowal] mechanizmem.[] [ [1 [J Trzymal! z dala od ognia, wilgoci oraz [] r[] de[] ciepl! a, kt[] re
mog[! uszkodzil] mechanizm.[] [] [J [] Nie dopuszczall do kontaktu z wod[! ? grozi uszkodzeniem ¢z [] ci
elektronicznych.[] [1 [J [ W przypadku uszkodzenia mechanizmu natychmiast zaprzestal] ull ytkowania i
usunl] [1 produkt z zasil] gu dzieci.[] [] [] [J Baterie montowal] 1 wymieniall wy[l [] cznie przez osobl]
doros(] [1; nie mieszal]l baterii nowych i zul] ytych ani r(] [1 nych typl] w.[] [] [] [1 Zul] yte baterie nale(| y
utylizowall zgodnie z obowil | zuj[] cymi przepisami, nie wrzucal ! do ognia.

Product not suitable for children under 3 years of age — contains small parts (hands, clock mechanism,



mounting parts) that may present a choking hazard.Assembly should be carried out by an

adult.Do not leave a child unsupervised near the mounted clock.The clock is not a toy — do not
disassemble or tamper with the mechanism.Keep away from fire, moisture and sources of heat that
may damage the mechanism.Do not allow contact with water — risk of damage to electronic
parts.If the mechanism is damaged, stop using immediately and remove the product from children's
reach.Batteries must be installed and replaced only by an adult; do not mix new and used batteries or
different types.Dispose of used batteries in accordance with applicable regulations; do not throw
into fire.

Nicht geeignet fIr Kinder unter 3 Jahren — enth[ 11t Kleinteile (Zeiger, Uhrwerk, Befestigungsteile), die
eine Erstickungsgefahr darstellen kl innen.Die Montage muss von einer erwachsenen Person
durchgefl Thrt werden.Dassen Sie ein Kind in der N[ he der montierten Uhr nicht

unbeaufsichtigt.Die Uhr ist kein Spielzeug — nicht zerlegen oder am Uhrwerk manipulieren.Mon
Feuer, Feuchtigkeit und Wi irmequellen fernhalten, die das Uhrwerk besch( Idigen k[ /nnen.Kontakt
mit Wasser vermeiden — Gefahr der Besch(]digung elektronischer Bauteile.Bei Besch/digung des
Uhrwerks die Nutzung sofort einstellen und das Produkt aulJerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.Batterien nur von Erwachsenen einsetzen und wechseln; keine neuen und gebrauchten
Batterien oder verschiedene Batterietypen mischen.Verbrauchte Batterien entsprechend den
geltenden Vorschriften entsorgen, nicht ins Feuer werfen.

Produit non adaptl] aux enfants de moins de 3 ans — contient de petites pieces (aiguilles, m[Icanisme de
I'horloge, (1l ments de fixation) pouvant prlisenter un risque d'( Itouffement.le montage doit etre
effectul] par un adulte.Ne laissez pas un enfant sans surveillance a proximit(| de 'horloge
installlle.C'horloge n'est pas un jouet — ne pas d[Jmonter ni manipuler le mJcanisme.Tenir a

I'"MIcart du feu, de I'humidit[] et des sources de chaleur qui pourraient endommager le m[canisme.Ne
pas mettre en contact avec I'eau — risque d'endommagement des composants [lectroniques.En cas
de dommage du m[Icanisme, cesser imm//diatement l'utilisation et retirer le produit de la port[ie des
enfants.Des piles doivent etre installlles et remplac!les uniquement par un adulte ; ne pas ml[langer
piles neuves et usaglles ni diffIrents types.Les piles usag/les doivent etre [Jlimin[Jes conform[Jment
a la rl]glementation en vigueur; ne pas jeter au feu.

Produkten [r inte 1lJmplig f{Ir barn under 3 ar — innehaller sma delar (visare, urverk, monteringsdelar)
som kan utglra en kvl Jvningsrisk.Montering ska utflIras av en vuxen.O[Jmna inte ett barn utan
uppsikt i nlIrheten av den monterade klockan.Klockan [Ir ingen leksak — demontera inte och
manipulera inte urverket.Hall borta fran eld, fukt och vl irmek(/llor som kan skada

urverket.Undvik kontakt med vatten — risk flIr skador pa elektroniska delar.Mid skada pa

urverket ska produkten omedelbart tas ur bruk och hallas utom r(ickhall flr barn.Batterier ska
monteras och bytas endast av vuxen; blanda inte nya och anvlInda batterier eller olika

typer.Elrbrukade batterier ska kasseras enligt gl lllande fTIreskrifter, kasta dem inte i eld.



Product niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar — bevat kleine onderdelen (wijzers, uurwerk,
montagematerialen) die verstikkingsgevaar kunnen opleveren.Montage moet worden uitgevoerd
door een volwassene.laat een kind niet onbeheerd in de buurt van de gemonteerde klok.De klok

is geen speelgoed — niet demonteren of het mechanisme manipuleren.Houd uit de buurt van vuur,
vocht en warmtebronnen die het mechanisme kunnen beschadigen.laat het niet met water in
aanraking komen — kans op beschadiging van elektronische onderdelen.Bij beschadiging van het
mechanisme onmiddellijk gebruik staken en het product buiten bereik van kinderen
houden.Batterijen mogen alleen door een volwassene worden geplaatst en vervangen; meng geen
nicuwe en gebruikte batterijen of verschillende types.Oude batterijen moeten worden afgevoerd
volgens de geldende voorschriften, niet verbranden.

Prodotto non adatto ai bambini di eta inferiore a 3 anni — contiene piccole parti (lancette, meccanismo
dell'orologio, elementi di montaggio) che possono costituire un rischio di
soffocamento.[l'assemblaggio deve essere effettuato da un adulto.Non lasciare il bambino
incustodito nelle vicinanze dell'orologio montato.'orologio non e un giocattolo — non smontare
n ] manomettere il meccanismo.Tenere lontano da fuoco, umidita e fonti di calore che possono
danneggiare il meccanismo.Non permettere il contatto con l'acqua — rischio di danneggiamento
delle parti elettroniche.In caso di danneggiamento del meccanismo, interrompere immediatamente
l'uso e rimuovere il prodotto dalla portata dei bambini.Le batterie devono essere montate e sostituite
solo da un adulto; non mescolare batterie nuove e usate nlJ di tipi diversi.Le batterie esauste devono
essere smaltite secondo le normative vigenti, non gettarle nel fuoco.

Producto no apto para ninos menores de 3 anos — contiene piezas pequenas (agujas, mecanismo del
reloj, piezas de montaje) que pueden suponer un riesgo de atragantamiento.El montaje debe ser
realizado por un adulto.No deje al nino sin supervisilIn cerca del reloj instalado.El reloj no es un
juguete — no desmontar ni manipular el mecanismo.Mantener alejado del fuego, la humedad y
fuentes de calor que puedan danar el mecanismo.No permitir el contacto con el agua — riesgo de
danos en las partes electr(Inicas.En caso de dano del mecanismo, dejar de usarlo de inmediato y
retirar el producto del alcance de los ninos.[as pilas deben ser montadas y sustituidas [Inicamente
por un adulto; no mezclar pilas nuevas y usadas ni distintos tipos.Das pilas usadas deben eliminarse

segln la normativa vigente; no arrojar al fuego.



